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Grotesk ~ En Gotisk Episk

av GE Graven
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Grotesque
- A Gothic Epic ~

Kapitel IV

Grotesque

(‘v

)

Staden Avignon ~ maj 1347

~Eftermiddagsluften hangde tjock av lukten av regn; den vastra himlen lag svart.

Kardinal Lean anlande till Avignon fran England, rusande in pa garden pa Chateau
Mallow i en tungt bevakad vagn. Damm virvlade upp sig fran férsamlingens steg bara
for att svaljas av virvlande dammoln som samlats infér den intrdngande

storm. Nar vagnen narmade sig ingangen satte sig Lean fram, tittade ut genom ett fénster och
upptackte att nagra medlemmar av hans fortrupp vandrade omkring som omtécknade.

Leans eskortkapten sporrade sin hast att avancera medan han skéllde pa sina forvirrade
vakter: "Sta i givakt! Sta!” Ingen lyssnade till hans befallning. Kaptenen tyglade sin hast
och grep tag i den narmaste. "Sergeant! Vad hander har? Forklara detta — omedelbart !”
"Svara mig nu!” Sergeanten tittade upp omtécknad, som om han svimmade av berusning
— hans dgon var ofokuserade, hans mun kampade for att bilda ord.

"Nog med den har lI6jliga charaden!” dundrade kardinalen. Lean sprang ur
vagnen, hdll en hand pa sin bredbrattade hatt medan han tippade den mot vinden.
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Kaptenen och tre andra eskortvakter anslot sig till kardinalen och Leans séllskap gick in
i slottet. Pa dvervaningen intensifierades ljudet av ett ihallande surrande nar de
narmade sig kardinal Basilistes sovrum. De svepte in i rummet och frés till. Flera av dem
stonade och vande bort blicken. Kardinal Lean drog fram en ndsduk och tackte nasa
och mun medan en vakt sprang till det 6ppna fonstret och kréktes.

Framfor Lean lag en svart och uppsvalld Basiliste stel i hans séng, hans ansikte hangivet till
en klibbig massa gula jackor. Insekterna strommade fram och tillbaka genom det 6ppna
fonstret och slapade bort stuckna larver fran hans huvudhalor. Den ddde kardinalen var inte
mer orolig, eftersom han Iag stel och ruttnande, hans dgon torkade pa golvet som ett par
smutsiga mynt. Lean tittade genom fonstret och mot avlagsna tradtoppar som lutade sig och
dansade i vindarna fran en annalkande storm. Sedan vande han sin uppmarksamhet tillbaka
till rummets heta, stillastdende och instangda interitr, dess oroérliga luft beflackad med svaga
spar av lavendel och aldrat manskligt avfall. Flera trummande insekter genomsdkte

hans person, svavande och cirklade runt hans huvud som en surrande gloria,

Lean var dock inte en man som hangde sig at sadana invecklade detaljer. Han

undersokte lagenhetens artefakter mer i detalj, hans blick vilade pa pergamentbladet

som lag pa skrivbordet — han steg fram for en mer ingaende granskning. Lean lyfte
pergamentet med kardinalens sista ord, som var riktade till honom. Strax darefter lamnade
séllskapet slottet lika hastigt som de gick in. Lean skummade igenom brevet

medan han marscherade. "Apokryferna! Rusa som vinden!” morrade han medan han

dok ner i vagnen. "Stig upp, genast!” vralade kaptenen till sina vakter nar han hoppade upp i sadeln.
Mannen skyndade sig till sina hastar. Kaptenen sporrade sin hast till spetsen for séallskapet.
Vagnen ryckte till och katapulterade framat. Lean slet blicken fran brevet och ros till. Med

en anfallande armé pa tjugofyra soldater red kardinalen vasterut 6ver Rhonebron, bort fran
Avignon, mot apokryferna och mot en monstrués askvind som slukade horisonten.

Leans uppmarksamhet var dock upptagen med hans allvarliga ansvar infér apokryfernas
koncilium — och infér paven Clemens, som forblev okunnig om alla fragor som rérde konciliet.

Med kardinalerna Xavier och Basiliste sedan dess mdrdade var Lean den siste dverlevande
ovre radsmedlemmen; allt som radet hade hallit isolerat i nastan fem arhundraden

vilade nu pa hans axlar. Och aven om kanonisk lag foreskrev att Kristi stallféretradare

— den regerande paven — var den hogst rankade medlemmen i radet, visste Lean att det
kunde vara svart, om inte omdjligt, att kontakta Clemens direkt. Tidigare, som kardinal,
hade Clemens ivrigt argumenterat mot alla forslag som, i hans dgon, starkte det
apokryfiska radets stallning. Clemens hade alltid
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ansag att konciliet undergravde kardinalkollegiets auktoritet. Lean hyste inga

forhoppningar om att mannen hade bytt farg efter att ha blivit den regerande paven. Anda

var han fast besluten att sakra ett besok hos Clemens, aven med vald, om det skulle bli
nodvandigt. Och om det skulle bli aktuellt var han beredd att rattfardiga en saddan insubordinerande
handling genom att géra nadgot som aldrig tidigare hade gjorts i det apokryfiska konciliets historia

— genom att ta bort bevisen fran apokryfernas arkiv och presentera dem direkt for Clemens
personligen.

Lean och Clemens var motsatser i sin karaktar; de drabbade samman. Bada visste
det. Lean var en man av fa ord: blygsam, orolig och uppriktig. Clemens var taktlos
och otdlig, njot av lyx och social livsstil; som pave var hans upptradande mer som
en elegant monark an en strang Guds budbarare. Nar samtal mellan dem &gde
rum var de formella, korta och i stort sett handelselésa. Under de fyra aren

Sedan Clemens himmelsfard hade kardinal Basiliste upprepade ganger kontaktat paven
angaende apokryfiska fragor. Varje gang hade han nekats audiens med motiveringen att
andra, mer bradskande arenden kravde Clemens omedelbara uppmarksamhet, sasom
nybyggnation av palats, statsangeldgenheter, finanser och beskattning. Clemens hade
forsummat att utse nya medlemmar till Ovre radet, dven efter kardinal Basilistes dod, och hans
passivitet hade orsakat att det en gang sa maktiga forsamlingen...

att avta, fran hans sida nastan sakert avsiktlig forsummelse. Anda hade Lean nu inget annat val
an att patvinga sig Clemens och padminna honom om hans ansvar gentemot det urgamla
Apokryfiska radet.

Konciliet hade upprattats ar 1334 pa order av paven Benedictus XlI, som, trots att
han uttryckt sina ambitioner att aterféra pavedomet till Rom, flyttade alla pavliga
dokument fran Vatikanen till den nya fastningen i Frankrike. Den gravliknande
byggnaden lag i Rhénes vidstrackta, fuktiga dal, omgiven pa tre sidor av branta
raviner som lag holjda i slapskog och taggig buskage. | 6ster tornade Avignons
vallar upp sig over floddalens ravin, men strax vasterut minskade

stadens storhet — tillsammans med dess stank.

Mindre &n en timme forflot innan den hart bevakade vagnen, bar den romersk-katolska kyrkans

sigill , médosamt klattrade uppfor en brant, sparig stig, skyddad av hoga bestand av stadsegréna trad.
Stenmurarna som reste sig morkt bakom traden hade en lika svart nyans som himlen
bortom dem. Himlen tatnade som flytande aska; vindarna vande och férvandlades till

is. Blixtar; aska — plotsligt banade feta regndroppar vag for skyfall. Leans f6lje kampade
sig uppfor det smala lerskredet pa en vag, med flera avhoppade och leriga vakter

som pressade sig mot bakdelen av vagnen i gemensam anstrangning att driva den framat.
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framat. De drog upp den ur vattenpodlarna; framat, centimeter for centimeter, fot for fot. Blixtar
lyste upp vagen framfér samtidigt som de konstruerade den standigt tornande silhuetten
av apokryferna.

Inget fonster avbrot den steniga fasaden av den imponerande blockfastningen. Dess enda
ingang bevakades, dag som natt, av vaktposter fran radsvakter, man handplockade av Ovre
radet for sin styrka i kropp och viljestyrka, och orubbliga lojalitet. Till och med det strikta protokollet
fran kung Filips kungliga garde saknades i jamforelse. Inom dessa bevakade murar lag ord
fran Skriften kanda for fa levande man — fran de kompletta, en gang bibliska bockerna om
Enok, Jubileerna, Jattarna, Salomon och andra, till forntida rullar skrivna pa sprak som inte
horts pa jorden pa tusen ar. Och fran artefakter fran det lange forstérda grekiska biblioteket

i Alexandria till assyriska lercylindrar som i detalj beskrev aren efter den stora syndafloden och
konfiskerade fran judiska tempel i

De tidigaste korstagen inneholl apokryfernas innehall alla kyrkans befintliga
hemligheter , och hdll den nara.

Lean sokte efter material som fanns i fyra apokryfiska bindningar — texter som kardinalen kédnde néstan
utantill. Och &ven om det var mot hans béttre vetande att ta bort nagot fran apokryferna, kunde han inte
komma pa nagon battre I6sning pa uppgiften som lag framfor honom: att 6vertyga Clemens om saker som
ingen vettig manniska skulle vaga tro vara sanning.

Den forsta av de fyra bindningarna var Statue Physique, den stdrsta av dem. Den inneholl
detaljerade beskrivningar av koncilieklosterna och deras tva portstenar. Den innehdll

ocksa historien om varje. Den forsta portstenen gravdes upp ar 876, under regeringstiden.

av paven Johannes VIII. Utgravningsplatsen, belagen i de bergiga regionerna i

Umbrien, inom de italienska pavliga staterna, var likaledes hemvist for en forntida

samnitisk bosattning. Den andra portstenen upptacktes ar 877, under paven Stefan VI. Funnen

| den nuvarande provinsen Auvergne i Frankrike lAg monoliten pa toppen av en stenig kulle séder om floden
Loire.

Den andra boken var konciliets proklamationer. Den listade radets historiska medlemskap. Den

listade alla pavar och rddsmedlemmar som nagonsin tjanstgjort i det évre och nedre radet. Den innehdll
ocksa radets stadgar.

Den tredje bindningen var reformationsundantag, som skrevs ner av paven

Benedictus XII ar 1336. Dessa var kanoniska andringar eller undantagsklausuler till
den pavliga bullan: Redemptor Noster. Den tillat konciliet att styra sina tva kloster pa satt som det
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s&g passande.

Den fjarde och sista av de texter Lean stkte var Naramsin-Oversattningarna — aven kallade

av Ovre rédet for Gatestone-transdivinationerna. Dessa brackliga, inbundna sidor daterades tre
arhundraden tillbaka och fick gemensamt sitt namn efter en klosterskribent, Naramsin, en
framliden prast fran Gardiens som genom sin hangivna tjanst och hangivenhet pa egen hand
hade lyckats dechiffrera de franska monolitinskriptionerna. Dessa Gversattningar
representerade en latinsk atergivning av det markliga sprak som var inristat pa den franska
stenens ytor . Och eftersom etsningarna pa den italienska stenen var identiska, fungerade
Naramsin-sidorna som 6versattning for bada Gatestones, som ligger i Frankrike och Italien.

Lean visste att vilken som helst av de fyra texterna kunde tjana till att vacka den ovetande paven till insikt om

den verkliga faran som foreldg, men det skulle kravas alla fyra for att bringa mannen under Leans — och darmed under.
Apokryfernas — kontroll. Han maste fa se, om Radet ska 6verleva. Leans vagn stannade och han kikade ut

genom dess portal for att se silhuetter i ett skyfall nar de samlades i tva led for att flankera ett par massiva

jarnbeslagna dorrar — ingangen till Apokryferna.

Inom apokryferna och bortom dess stora dorrar lyste vaggfacklor upp ett tjugotal resoluta
vakter som kantade korridoringdngen. Pa andra sidan dundrade spjutkolvar mot dorren,
foljt av en dampad befallning: "Oppna, p& befallning av Hans Eminens, Kardinal Lean fran
Apokryfernas rad!”

Tva vakter tog bort jarngaller och anstrangde sig for att 6ppna dorrarna. Kardinal Lean
och hans kapten hastade igenom, helt genombl6t av det kraftiga regnet. Vakterna bugade nar de tva gick
forbi. Dorrarna stangdes med en rungande duns. Utan att avbryta steget forsvann Lean och kaptenen in

i den dunkla hallen och lamnade ett spar av vatten som droppade fran deras klader pa stenlagda stenar,

vilka speglade de darrande reflektionerna av facklornas lagor i korridoren.

Néar Lean steg in pa ett horn och narmade sig den sista delen av en korridor, gjorde

sex vakter plétsligt sin narvaro k&nd. De stod framfor en hdg, rikt utsmyckad dorr tackt

med invecklade sniderier, praglad med skimrande metallplatering och prydd med adelstenar.
Grekiska bokstéver, ordet APOKRYFOS, |ag inskrivet ovanfor dess slutsten. Dorrvakten steg fram, med

handen upplyft och handflatan utat. "Stanna!” Vakterna bakom honom lyfte vapen i samma ordning, och

ett slammer av tung jarnrustning fardades genom hallen. Lean stannade framfor sergeanten, som fortsatte

salunda: "Ange inneb6rden av—"
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Lean drog hastigt undan handen. "Jag har inte tid!” Han lutade sig fram, kupade
handen och viskade de viktiga orden i sergeantens ora.

Soldaten snurrade runt, klickade med klackarna och tilltalade sina dorrvakter: "Ge plats
at Hans Eminens, Kardinal Lean av Radet!”

Vakterna gick hastigt isar och sergeanten stack in en stor massingsnyckel i laset.

De tryckte sina axlar djupt mot den hoga dorrens ordrda traplankor medan doérren

stonade och 6ppnade latt. Lean tog en ficklampa som en av vakterna rackte honom innan

han dok genom det nybyggda utrymmet i dorréppningen. Bakom honom stangdes den

massiva dorren med ett rungande genljud. Ekot férsvann och en tystnad omslot honom dér — i det stilla

morker — endast stort av hans egen andedrékt och ett stadigt blasande ljud fran fackellagan .

Lean rorde sig beslutsamt genom moérkret och tdnde en rad vaggfacklor .

Det massiva rummet tog form nér kardinalen skot bort morkret.

Manga rader av bokhyllor kantade vaggarna. Gang efter gang korsade golven,
deras hyllor innehdll ett stort urval av texter — manuskript, skriftrullar och inskrivna
lercylindrar — alla Heliga stolens hemligheter. Lean férvarade facklan i en tom
ficklampsfaste monterat mot sidan av en hylla. Ett rymligt lasbord lyste upp framfér honom. Han lyfte en
av flera trapallar runt bordet och skyndade sig nerfor

manga hyllrader. Han svangde runt ett horn och fros till; is och radsla i hans adror. Nagra meter langre fram
stod redan en pall framfér honom. Han slappte pallen som han bar och sprang till den andra.

Lean klattrade upp pa den nya pallen och genomsokte hyllorna, medan han febrilt granskade innan han
hittade den — Statyens Fysik. Med en suck och en skenbar andfadd hamtade han

den massiva boken och skyndade sig till Iasbordet. Knappt hade han slappt den pa
bordet, satt sig i en stol och 6ppnat parmen, hans hjarta hoppade upp i halsgropen.
Nagra av sidorna saknades.

"Nej!” flamtade han medan han bladdrade i sidorna, med handen fér munnen, 6gonen vidéppna

och glittrande av en blandning av férvaning och djup skrack. Nastan hélften av sidorna var borta — utrivna.
"Nej. Nej! Nej!” Han sprang fran bordet och mot den stangda dorren.

"Oppna den har dérren genast!” ropade Lean och slog ndven mot den. En nyckel klickade i
laset och han skot upp den tunga dorren, vallde fram av nyfunnen styrka.
"Vem har varit i arkivet?” skrek Lean.

Sergeanten stammade: "Era, 6h — bara — bara kardinaler i radet har blivit upptagna.”
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Lean lutade sig mot hans ansikte och morrade: "Jag ar den siste i Radet. Den siste! Det finns ingen annan!”

"Hur ar det med kardinal Masson?” frdgade soldaten.
Lean ryckte bakat, hans ansikte blev fruktansvart hopknycklat. "Masson? Det finns ingen sadan kardinal.”
"Han — denne Masson k&nde till textens ord, Ers Eminens! Min order ar att tillata —"

"Nyckeln, ge den till mig!” avbrét Lean. Soldaten lydde. Lean stoppade nyckeln under sin mantel. "Jag
kanner till dina order, vakt!” Lean samlade sig. "Sag mig, hur sdg han ut? Var han kladd” — Lean pekade pa
sin egen scharlakansréda mantel — "som kardinal ?”

"Ja, Ers Eminens. Han pastod sig vara en nyvald radsmedlem. Han pastod att han
hade blivit utsdnd av Hans Helighet for att granska sarskilda kanoniska register. Och
han k&nde er mycket val.”

"Sergeant, anledningen till att jag bestker Apokryferna ar att informera Hans Helighet om

sina skyldigheter gentemot dem. Hur skulle han kunna utfarda order om sddant som han inte

vet nagot om?”

"Ers Eminens, mina order ar—"

"Guds moder”, mumlade Lean, distraherad av darrande fingrar, med 6gonen som gick fram och tillbaka over
golvet innan han laste sig igen med sergeantens och smalnade av. "Hur sag han ut, den
har kardinal Masson?” pressade han.

"Var ganska saker pa sig sjalv — bar sig som en kardinal. Din langd — blont har — ljus hy — ah — och ett
brunt 6ga och ett annat, vitt!” Soldaten pekade pa sitt vanstra 6ga. "Den hér var blind.”

Lean hardnade och gnisslade tander. Det fanns bara en kardinal med sadana 6gon.

Forbannade honom, tankte Lean. Blasi — Hogskolan maste ha fatt honom att gora det.

"Vem foljde med honom — eskorten?” fragade Lean den forvirrade sergeanten.

"Han kom ensam, Ers Eminens — pa sitt eget hastdjur.”

"Ensam?” fnds Lean hogt. "Sergeant, jag kommer med tiotals vakter och en pansarvagn. Tyckte ni

inte att det var konstigt att en kardinal kunde resa utanfor palatset och ut ur staden, utan ledsagning?

P& en hast dessutom?”

"Ers Eminens, varje gang han kom, viskade denne Masson — jag menar den har mannen
— till mig exakt de ord du sjalv anvande foér en stund sedan. Annars skulle jag inte ha slappt
in honom. Mina order -~

"Jag kanner till dina order!” utbrast Lean. "Varje gang han kom”, sa du — hur manga ganger, sergeant? Hur
méanga ganger dppnade du de har dorrarna for den har inkraktaren?”

"Manga pa senare tid”, sa sergeanten lagmalt. "Jag férvantar mig honom igen imorgon;
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Skall jag gripa honom, Ers Eminens?”

Lean visste att utan Clements kannedom om apokryferna kunde Blasis gripande bara
tjana till att reta honom och forvéarra en redan bracklig situation.

"Nej, sergeant”, svarade Lean lugnt. "Necka honom helt enkelt tillgang till apokryferna. Grip honom inte.
Det nya radet ska bestamma vad de ska gora med honom.” Sedan kom en annan tanke till honom.

"Har du ndgonsin upprepat orden i passagen for ndgon?”

"Jag, Ers Eminens? Det har jag inte. Jag ar enligt order forbjuden att géra det.”

"Aldrig? Inte ens for dig sjalv?"

"Aldrig, Ers Eminens."

Mannen hade statt vakt vid samma dorr i nastan tva decennier. Lean hade foga anledning att tvivla
pa honom. Sedan 6ppnade det sig for honom; nar han sag nyckeln vridas om i laset och en dorr till en
den olycksbadande sanningen uppenbarades, han sag den genast. Kardinal Basiliste torterades

till att erkdnna orden i passagen; detta kopplade sékerligen Blasi till Basilistes mord.

"Du skall inte sédga nagot om detta till nagon. Vi skall &ndra orden i passagen innan jag
ga. Ingen gar over arkivets troskel — inte en enda, radda mig. Hamtar du mig?”

"Javisst, Ers Eminens. Det gor jag”, holl sergeanten hastigt med.

"En sak till: Kom eller gick inkraktaren med nagot — ens en pappersbit?”

Sergeanten svarade: "Forsta dagen tog han bort tva bindningar fran arkivet och jag insisterade pa att han
skulle lamna tillbaka dem. Jag gjorde honom arg, men han gick med pa det. Sedan dess har han inte
burit med sig ndgot i sina hander. Jag inspekterade hans mantel efter basta formaga, men jag vagade inte.”
"krav en genomsokning av honom, eftersom han var — jag fick veta att han var en radskardinal”, utbrast
mannen . Med flammande kinder blickade han mot golvstenarna medan han mumlade: "Precis som jag
gjorde med er, Ers Eminens.”

Lean rynkade pannan. "S&g inte mer om det har. Stang dorren.”

"Ja, Ers Eminens.” Sergeanten drog igen den hoga dorren och Lean drog fram
nyckeln ur sin prastkrage och laste dorren inifran. Han atervande till lasbordet.

Lean beddmde skadorna och samlade in vad Blasi kunde ha lart sig av de sénderrivna sidorna.
Han bladdrade igenom fler sidor.

"Fan!” Lean stampade med handen pa ett saknat avsnitt. Han sokte djupare i boken bara

for att upptacka att alla Naramsin-oversattningar var borttagna.

"Forbannade honom!” Han slog naven i bordet; hans ilska genljod genom hyllan,

golvet och kanske till och med anda in i jordens innersta kdrna. Genom Clement skulle
Lean se till att Blasi forblev tyst.
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"Kau! Kau!” Det kom ett raspande rop, "Kau!” En forskrackt Lean ryckte upp huvudet for att fa syn pa
En fladdrande korp satt uppe pa en bokhylla och piskade luften med sina vingar. Lean reste sig
langsamt. "Hur i hela friden—" Fageln kastade sig mot Lean och siktade rakt mot hans dgon.

Med ett skrik stapplade kardinalen bakat. Som blixt slet de svarta skrikande fjadrarna upp hans ansikte

med sin gnistrande nébb och sina klor. | en mask av blod och forblindad klattrade Lean baklanges,

kraschade in i en massiv hylla och foll ner. Hyllan gungade bakat och korpen lyfte. Pa kna och med blodet
borta fran 6gonen upptackte Lean fageln som satt lugnt uppe pa hyllan dar han forst sag den.

Langsamt reste han sig upp.

"Knak!” Lean tittade dver axeln och sag den gungande bokhyllan falla tillbaka mot

honom. Han strackte ut armen och skrek. En lavin av bécker och hyllor — berget

foll ner 6ver honom som ett jordskred av bindningar och skakade rummet till och med de héga
dorren. Facklan, monterad mot sidan av hyllan, kraschade ovanpa bokhdgen och satte dem i

brand. Sedan tystnade allt — allt utom en sprakande laga och det dampade stonet fran en

kardinal som fastnat under spillrorna. Genast brast korpens skepnad ut i ett moln av skingrande

rok och forsvann.
"Ers Eminens!” ropade sergeanten till honom och bankade mot den hdga dorren.

Under ladan &g Lean bunden med brutna ben och krossade revben. Bocker och hyllor blockerade
honom fran alla hall. Rok krép fram genom hogen. "Kara Gud! Hjalp mig! Vakter!” ropade han.

Roken vallde langs golvytan och under dorrtroskeln samlades den runt sergeantens stovlar.
"Hamta en bagge! Kalla fram alla soldater! Nu”, vralade sergeanten till sina man. De skingrades.
Han stampade mot dérren, "Kardinal Lean! Oppna dorren!”

Tiden gick och roken tjocknade. Nar soldaterna atervande med sin bagge, stampade
de mot den hoga dorren, med svidande tarar och till kvavande skrik fran

en kardinal som branner fotterna forst.

~*—

Det rékade sa vara sa att ddet hade varit nadigt mot kardinal Blasi. Om Lean hade levt
ytterligare en dag hade Blasi kanske anklagats for mord. Paven hade inte haft nagot
annat val an att inleda en grundlig utredning av apokryferna. Och en utredning hade kanske
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avslojade hemligheten som radet bevakade, och paven skulle sakerligen ha utsett ett nytt Ovre
radsorgan, aven medan Blasi ruttnade i en fattiggrav . Istéllet fann Blasi nu magiskt sin vag fri
fran hinder.

Dagen efter att lagorna uppslukade apokryferna skickades pavens vapenherre, kapten Pitro, ut
for att undersoka olyckan. Pitro atervande med sina fynd: Kardinal Leans dod och den
fortarande elden, som forstorde arkivets innehall , var en ren olyckshandelse. Arendet lades
ner och pavedomet fortsatte sin utredning av Basilistes mord, dock utan storre bradska. Med
kung Filips planerade besok i pavepalatset mindre &n tva manader bort — var det politik som
upptog palatsets sinnen och tungor. Apokryferna och dess hemligheter skulle fa vanta.
England hade trots allt ockuperat delar av fransk mark och Filip behévde paven Clemens

hjalp, under den radande vapenvilan, for att aterta de forlorade territorierna i norr.

Under den foljande manaden hade Blasi gott om tillfalle att begrunda de skivor han hade stulit. Naramsin-
Oversattningarna var mycket intressanta for honom.

| Chateau Rouges avskildhet Iaste han och laste om den fascinerande texten.

Om dessa saker ar verkliga, tankte han, hapnadsvackt, da talade min brors spéke sanning: denna
monolit har makten att inte bara driva Edward fran Frankrike, utan krossa honom — och alla
England med honom.

Det var tidig eftermiddag nar Blasi steg in pa pavepalatsets klostergard.

Han fick syn pa Julin som gick éver garden med tva tjanstepojkar i spetsen. Pa

pojkarnas axlar strackte sig en lang lind av midnattsblatt tyg, prydd med silverknappar.
"Kardinal Julin! Ett 6gonblick av er tid”, ropade Blasi 6ver galleriet. Nar han ndrmade sig
Julin, en annan ro6d mantel, kardinal Firmus, samlades. Firmus var likaledes
palatsdvervakare och hans plikter gjorde honom till den mest ogillade av alla palatskardinaler.
Han undersokte, dokumenterade och rapporterade alla palatsangelagenheter direkt till

paven. Kort sagt, Firmus var pavens dgon och 6ron, och uppférde sig som om han redan hade varit
vald till nasta pave. Men i sanning var hans inte mer an en sjalvupptagen nyfikenhet

kropp.

"Julin, vet du var kardinal Toussain befinner sig?” fragade Blasi.

Firmus avbrét honom. "Blasi, har ni markt de tre vinfaten for Hans Majestéat
Kung Filip?”

"Det gjorde jag igar”, svarade Blasi kort innan han vande sig tillbaka till Julin och upprepade: "Var ar
Toussain?”

Julin tittade Over axeln. "Han foljde efter oss for bara ett 6gonblick sedan. Kanske
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han — ah! Han kommer nu.”
Toussain steg genom klostergalleriets valv med bada armarna stddjande
en tjock kvadrat av vikt blatt tygtyg.

Firmus stack in sitt ansikte mellan kardinalerna och krévde Blasis uppméarksamhet. "Har Toussain
fyllde Hans Majestats flasklador och markte dem?”

Julin avbrot fragan. "Det har han. Tva kvallar tidigare.”

Toussain nadde gruppen, andfadd och med ett uttryckslost ansikte. "Julin, de kommer att tappa
tyget och smutsa ner det om du star kvar mycket langre”, fraste han. Julin lade marke till de

tre grimaserande pojkarna, deras fotter rorde sig under den avsevarda tyngden.

"Ah, kéra n&n! Tappa den inte! Till festsalen!” sa Julin till sina tjanare. Han vande sig om och
uppmarksammade de tva kardinalerna. "Blasi; Firmus.” Han skyndade ivag, pojkarna slapande efter
honom.

"Jag ar precis bakom dig”, ropade Toussain efter honom. Han nickade till Blasi och
Firmus, tydligt redo att skynda sig efter Julin. Firmus klev framfér honom, korsade
handerna bakom sig och gungade bakat pa halarna. "Hans Helighet har bett mig
bekrafta att flaskladorna &r packade och markta”, sa han viktigt och stirrade ner sin
langa nasa pa Toussain. "Jag antar att de ar det?”

"Som de borde vara”, fraste Toussain tillbaka.

Blasi grymtade upprord. "Foérst nyligen erkéande Julin att Toussain har férberett
flaskorna.” Firmus lutade huvudet ytterligare bakat och kisade ner pa Blasi som fran
en hog hojd. "Det har han verkligen, men jag vill héra Toussains ord och inte

nagon annans. Och sag mig, Blasi, har ni placerat en vakt bredvid vinfaten som ni
markerat for Hans Majestat?”

"Det fanns ingen anledning”, sa Blasi med hojt panna. "Jag informerade vinfatena om

att om de forsokte fly fran kallaren, skulle jag personligen se till att de blev ihjaldruckna —
och darfor gick de med pa att inte fly.” Ett torrt leende fardades 6ver hans lappar.
Toussain kvavde ett skratt.

Firmus bryn hardnade. "Jag ska latsas att jag inte horde detta skamt fran kardinalerna”,
sa han kallt. "Blasi, kanske du har glomt att England och Frankrike ar i krig.”
Kanske ni tar personligt ansvar, om Hans Majestat skulle bli forgiftad och do.”
Han vande sig till Toussain och fortsatte: "Vapenherren ar inte i vaktrummet.

Har du sett honom i dag?

Blasi avbrot. "Kanske har du redan upptéckt mina vinfat obevakade och sedan dess sokt upp
kapten Pitro for att placera vakt pa dem, eller hur? Om sa ar fallet, da kan det verka ganska
meningslost av dig att frdiga mig om jag hade placerat vakt.” fnés Firmus; men Blasi gav
honom ingen chans. "Anda fragade du, kanske for att du tanker
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overtyga Hans Helighet om att ni har ertappat mig med nagon fruktansvard pliktforsummelse?
Kan detta vara utformningen av din plan, Firmus? Att stélla dig sjalv i en gynnsam dager.
med Heliga stolen genom att kasta en dalig blick pa mig?”

Firmus bemotte anklagelsen med ett citat fran Ordspraksboken: "Daren utstralar

allt sitt hjarta, men den vis bevarar det till senare.”

Toussain avvapnade diplomatiskt konflikten genom att svara pa Firmus tidigare fraga.
"Greve de Pointers har sedan dess anléant och befinner sig i dignitarflygeln. Jag tror
att ni kan hitta kapten Pitro dar ocksa, kardinal Firmus.”

"Ja, sjalvklart”, holl Firmus med, ivrig att avsluta utbytet med sina egna ord. Han
nickade forsiktigt mot Toussain och Blasi. "Kardinal Toussain; kardinal Blasi.”

Blasi gav mannen tillrackligt med utrymme for att aterfa lite av sin balans innan han

ropade efter honom: "Och den som gar forbi och lagger sig i tvist som inte angar honom, han
ar som den som griper en hund i éronen.”

Firmus stelnade synbart till, tagen till hjartat av sitt eget citat fran Ordspraksboken, men
fortsatte anda att ga som om han inte hade hort.

Toussain bet sig i lAppen for att dolja ett smygande skratt. Han lutade sig mot Blasi
och viskade: "Kapten Pitro ar dar, bakom dig.” Han gestikulerade subtilt mot valven pa
bortre sidan av garden. "Dér, bortom den yttersta kolonnen. Han talar med en vakt.”

"Ah, bra gjort, Toussain.” Blasi gick fram till kolonnen. Han hittade Pitro bakom den och viskade i hans
Ora. Pitro nickade till Blasis viskningar och rét sedan ut en order till vakten, som vande sig om och skyndade
ivag i riktning mot den Stora Kallaren. Blasi klappade Pitro pa axeln i tacksamhet och atervande till
Toussain.

"Min van, vi maste prata. Det finns saker av storsta vikt som jag maste dela med dig”,
uppmanade Blasi, nastan vadjande. Toussain observerade den andre mannens nastan besatta
blick, med vridningen av handerna och ivriga hallning. Han tittade forbi Blasis axel och

skallde, "Pojke! Kom skynda dig!” En stororad vapnare narmade sig de scharlakansrodkladda
kardinalerna forsiktigt. "Din Em-nuh-het?”

"Eminens, pojke”, rattade Toussain honom. "Emm-ih-nens. Ni ar en av kardinal Julins pojkar,
eller hur?”

"Ja, ers—ja, herrn.”

"Er husbonde &r i festsalen.” Toussain erbjod den tjocka sidenbiten till det slarviga
barnet. "Ta nu den har tyget till honom. S&g till kardinal Julin att kardinal Toussain

snart kommer. Och om du smutsar ner den har tyget, vapnare, ska du sta till svars for
det. Vill du hamta mig?”

"Ja, din Em-nuh-het."

Toussain rackte éver materialet med en suck. "Kom igen da. Ga.” Pojken skyndade sig
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bort med tyget. Toussain sa: "Inte kéllaren. Ni skickade in en vakt dit — och jag
har tjanare stationerade i skafferiet. Boteillerierummet &r verkligen privat.”
"Det racker”, svarade Blasi. De lamnade garden tillsammans.

De tva réda kladnaderna viskade med varandra och gick upp pa en grov tratrappa in

| Boteilleriet. Toussain inspekterade de sex rummen efter tjanstefolk innan han vinkade till
Blasi in i Flaskmagasinet, dar de handlade genom en labyrint av fulla och tomma hyllor tills de
kom till ett bakre hérn av rummet. Har stod de med klar fordel, eftersom de kunde
upptacka nar nagon narmade sig dem, langt innan inkraktaren hann hora deras
tysta ordvaxling.

Blasi talade langa stunder medan en gryta av stridande kanslor svepte over
Toussains ansikte: chock, skepticism, fasa, avsmak och slutligen 6ppen misstro.
"Hur kan du férvanta dig att jag ska tro pa nagot sa absurt?” fragade han envist efter att Blasi hade avslutat
sin lasning. "Som i ndgon fantastisk berattelse!”

Blasi forsvarade sig: "Har du nagonsin sett de tva klostren som jag talar om,
skrivna i de pavliga skattebtckerna? Har du nagonsin kant till konciliets syfte?”
Annu battre, vad finns i sitt arkiv? Vet du varfér konciliet och dess kardinaler alltid har varit
separerade fran kyrkans valjarkar? Toussain, jag har sett uppteckningar fran apokryferna. Vad
jag sager dig ar sanning, infor Gud och Frankrike. De vaktar sjalva helvetets portar.”

"Sa du kan f& mig att tro”, sa Toussain langsamt, "att Apokryfiska radet

byggde dessa kloster for att skydda stenar som i sjalva verket ar helvetets portar?”
Jag ska tro att om man uttalar dessa inskriptioner som ar inristade i stenen, kan man 6ppna
sjalva helvetet. Och dessa Portstenar” — Toussains lappar dréjde sig kvar vid ordet som om
det hade en obehaglig smak i munnen — "ska réadda hela Frankrike? Blasi, tror du att jag ar

en palatskardinal, genom aren sa respekterad av mina pavliga kolleger, for att jag saknar
fornuft?” Han fnds. "Aven en idiot skulle kunna ha svart att tro pa ett sa vardslost pastdende
som ditt!”

"Det ar sanning! Jag inser att det kan vara svart att forstd, Toussain — jag lovar, det ar sanning.”
"Mycket bra.” Toussain drog en bister linje. "Lat oss anta att du talar sanning. Lat

oss likasa anta, Blasi, att du kan hitta satt att tranga in i nagot av radets kloster —

och att du hittar denna hart bevakade sten och exakt uttalar de korrekta besvarjelser
som kan Oppna helvetets portar.” Toussain tittade tillspetsat pa Blasi. "Om det ar

sa, hur ska du da kunna Overtyga dess demoner

att gora vad du befaller? Vad ska du s&ga nar dessa — Satans avkommor spyr ut ur
denna sten? 'Ga ut, férgor engelsmannen?” Toussain utstotte ett hart, nastan skrikande
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skratt. "Eftersom en fagel som blivit frigiven fran en bur inte atervander p& befallning, varfor maste dessa
andar lyda dig néar du val ar fri? Och hur kan du dppna och stédnga en sten med bara ord? Nej, Blasi; du
talar som ett tillfangataget barn som ar drabbat av fantastisk upphetsning!”

"Det finns mycket mer bakom Gatestones an att bara 6ppna och stdnga dem”, kontrade Blasi.
"De liknar portar, men de varken 6ppnas eller stdngs. Andar kan passera genom dem.
Oversattningarna ar i versform, liksom Skriften. Det &r genom dessa ord, orden pé stenarna,

som man kan kalla fram andar fran dem — eller aterféra dem.”

Toussain skakade pa huvudet. "Du har &nnu inte svarat pa min fraga. Varfor maste dessa andar
lyda dina befallningar nar du val har befriat dem?”

"Oversattningarna bekréftar att man kan &kalla andar fran dessa portstenar och befalla dem!” Blasi

var nastan panikslagen i sin desperata envishet och slog ndven mot den tjocka plankan i Flaskrummets

vagg. "Och det finns mer. Jag hade en valsignad syn for inte sa lange sedan. Min bror, Jean-Jacques,

som dodades av engelsmannen vid Crécy, kom till mig. Han talade om—"

"Nog med den har darskapen!” utbrast kardinal Toussain. "Jag behovs i festsalen . Kanske kan du akalla din
broders ande och dessa — dina stendemoner.”

att hjalpa dig. Varken Julin eller jag kommer att sta vid din sida nar en inkvisition anklagar dig for
katteri, Blasi. Ah, du kan vara saker pa att jag ska fora din vilda historia till Julin, som du har bett

om — och du kan vara saker pa att han kommer att géra dig fullstandigt galen i feber.

"Precis som jag." Toussain vande sig bort.
"Nej — vanta. Ett gonblick till”, ropade Blasi efter honom.

Toussain varken stannade eller vande sig om nar han talade. "Jag har aldrig haft den har konversationen med
dig, och om du pastér att jag har—"

"Skulle du vilja se skivorna sjalv?” Blasi gick fram och tillbaka mellan flaskstéllena . "Jag har dem.”

Toussain stannade tvart och gnuggade sig pa hakan. Ingen kardinal frAn universitetet
skulle tacka nej till mojligheten att granska radets dokument, oavsett Blasis meningslosa
pastaenden, om han verkligen fick tillgang till vilket sddant dolt mysterium som radet sa
nitiskt hade vaktat sa lange.

"Visa mig d& dessa urkunder. L&t mig vittna sjalv och samla in mina egna sanningar. Om de ar Gvertygande
ska jag héra mer om dem. Om inte ska jag aterlamna urkunderna till dig — pa villkor att du slutar besvara
Julin och mig med denna galenskap. Du ska glémma att du ndgonsin har talat med oss om saken. Har jag
ditt &rade ord p& det, Blasi?”
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"Ja, du har den. Och har jag din, att du ska bevara dessa register till varje pris och
lamna tillbaka varje blad efter din privata granskning?”

"Jag behover dem inte. Jag ska atergalda allt — mitt ord ar likasa givet."

"Mycket bra da.” Blasi verkade nastan slappna av lattnad. Han kanske hade allierade
nar hans vanner val sdg vad han hade sett. "Och néar ni upptéacker att jag talar sanning,
forvantar jag mig en urséakt fran er.”

"Det skulle vara lika bra”, skrattade Toussain, men anda fundersamt. Sa I6jlig den har mannen
var i sin galenskap. Anda, de apokryfiska skrifternas uppteckningar—

"Det ar éverenskommet.”

"Jag ska hamta skivorna at dig i gryningen. Jag ska ta med dem till kallaren.”

Blasi gick.

Toussain sag Blasi g& 6ver garden och vanta innan han lamnade Boteilleriet.

allt som allt, mannen kanske redan hade berattat om denna vansinne for andra — det vore inte
bra att synas i sallskap med nagon som, var Toussain saker pd, skulle hamna pa inkvisitorns
bank innan det hade gatt tva veckor.

Som Overenskommits vantade Blasi i kéllaren féljande morgon. Han gav Toussain de apokryfiska sidorna,
som han hade rivit ut ur Statue Physique och diverse andra bindningar — nastan hundra sidor totalt.

Efter bara en kort stund av fortrollad lasning insag Toussain med gryende fasa att Blasi talade sanning.
"Allt sant”, tankte han omttcknad, "Allt.” Resten av dagen satt han i sitt arbetsrum, orérlig, utan att ata eller
dricka; de gamla skrifterna spreds omkring honom. N&r morkret foll stapplade han upp som om han
kéampade sig vaken genom en mardréms dimma. "Allt sant”, viskade han till det tomma rummet.

Toussain samlade forsiktigt ihop sidorna och gav sig ut for att leta efter kardinal Julin.

Staden Avignon ~ Pavepalatset ~ Juni 1347

Konklavsalen i det pavliga palatset var kantad med vaggmalningar av religiosa

scener och malningar av pavliga dignitarer. Flamlandska vaggtapeter hangde

hogt 6ver de pakostade rummen. Salen strackte sig lang och bred under hoga

vaggar. Dess golv bredde sig ut som ett hav under takets massiva trabjalkar. De valvda bjalkarna
taket liknade det inverterade skrovet pa ett skepp, kanske lampligt till och med fér Noas odyssé.

Hallen fungerade som palatsets gastrum — en svit for besékande dignitarer och var lamplig for alla

Kung.

Vakter och tjanare strommade in och ut genom hallens ingadng och packade upp kung Filips
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bagage. "Ge plats!” vralade en rost utanfér dorren. Entrén rojdes nar vakter med
hillebarder marscherade in och eskorterade en fet kardinal genom och till den bortre
anden av konklavsalen. De gick genom entrén och in i en utsmyckat

dekorerad bankettsal innan de stannade tvart.

Ett stort matbord stod i mitten av rummet. Ensam sittande i en hdgryggad stolpestol
som dominerade bordet, njot kung Filip av lamm. Han at middag ensam. Framfér honom
lag bordet tackt med guld- och silverfat. Vid hans armbage stod en betjant, standigt redo
att fylla pa sin vinbagare.

En av vakterna slog sin hillebard mot golvet och riktade sig till salen: "Kardinal
Julin av Heliga stolen soker audiens hos Hans Majestat, kung Filip av Frankrike.”
"Se till att han kommer in”, r6t Philip och hostade genom munnen full av kott.

Vakterna lat kardinal Julin fortsatta framat och de vande sig om och marscherade ut
ur salen. Sedan foll de tva undan och fros till vid insidan av entrén . Julin

narmade sig bordet och bugade. "Ers Majestat.”

Philip tittade upp och torkade slarvigt sin feta haka. "Som alltid, kardinal, konkurrerar era
kok med mitt — tjansten — ojamfdrlig. Har ni 6vervagt mitt erbjudande — att leda mitt

kok och min festsal, Julin? Jag ska bel6na er dubbelt och aterigen for allt ni nu har

gjort. Jag skulle inte férvanta mig mer &n vad ni gor nu, for Hans Helighet.”

Julin log och bugade igen, rodnande av den kungliga kulinariska komplimangen. "Jag ar
mycket hedrad, Ers Majestat, men min tjanst maste forbli inom kyrkan.” Philip skakade pa

huvudet i besvikelse.

"Na.” Philip pekade pa en silverbricka. "Det verkar som att du till och med har forvirrat min betjant, den har
gangen Julin. Vad ar det?” P& brickan stod tva miniatyroljelampor, en porslinsapparat med tre ben och en
vattenburk. | mitten stod en sidenfodrad lada, fint bearbetad med malningar av drakar, och som inrymde ett
provisoriskt halmbo med ett enda agg.

"Far jag?” fragade Julin.

"Det kan du verkligen”, instamde Philip och stirrade pa de malade drakarna.

Julin monterade ihop bitarna. "Den koptes fran ett genuesiskt handelsskepp. Jag antog att
du skulle tycka om den.” Han satte de tva lamporna och tennet pa plats. Sedan hamtade
han agget och stoppade in det i anordningen. "Lamporna behdver tdndas.”

"Ta med en laga”, knappte Philip med fingrarna. Betjanten gick och kom tillbaka med en laga.
Julin tdnde lamporna. "Oljan i lamporna ar valdoftande. Nu tillagas &gget medan du
ater och kan atas efter din maltid.” En laga varmde vattenburken under dgget. En
annan brann bakom &gget, framfor en konkav reflektionsplatta. Det fokuserade ljuset
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erbjod en inblick i agget.

Philip kikade in och upptackte aggets morkare gula som svavade i ett
ogenomskinligt sken. "Jag maste ha en. Vad heter den hér trebenta apparaten?”
"Kalla det vad ni vill. Det &ar ert, Ers Majestat”, log Julin och strackte sig framfor betjanten
for att fylla pa Philips bagare. "Far jag fa prata lite ensam med er?”

Philip vinkade bort betjanten och éppnade handen mot en stol. "Sitt, Julin. Tala.”
Julin klamde sig ner i stolen.

"Aggfonster”, mumlade Philip plotsligt med ett flin.

"Ers Majestat?"

"Namnet pa det—" Philip gestikulerade mot det drakdekorerade stativet. "Det ar ett aggfonster —
eftersom jag kan se inuti det.”

” Aggfonster — sannerligen ett utmarkt namn.” Julin harklade sig. "Ers Majestat, om jag far — jag antar att ni
kom for att soka rad hos Hans Helighet angaende Edward och — de mest olyckliga handelserna i Crécy.”

"D& har nagon vilselett dig”, sa Philip och blev kall och distanserad. "Rad ar som vatten — dverallt och standigt
i forandring. R&d har jag. Paris &ar fullt av dem. Jag behover arméer.”

"Far jag vara mer direkt med er, Ers Majestat”, lutade Julin sig fram och viskade, och fick en glimt av

dorrvakterna medan han talade.

"Vakter! Lamna oss!” ropade Philip. Soldaterna steg ut ur den stora salen och férsvann

bakom stédngda dorrar. Han lutade sig tillbaka och lyssnade nar Julin talade om

apokryfernas Gardiens Gatestone och dess potentiella anvandning som vapen mot engelsmannen.
Julin forklarade hur kungen kunde hjalpa till genom att Iana honom tillrackligt med soldater for att fa kontroll.

av Portstenen.

"Saledes, som ni nu kan forstd” , sammanfattade Julin sin forklaring, "ar situationen
ytterst allvarlig och er hjalp ar avgérande.”

"Ja, sannerligen! Sjalvklart; sjalvklart”, sa Philip och svalde de sista tuggbitarna kott.
Philip b6éjde huvudet, tog en servett och slangde den dver munnen. Kvavande
flamtningar foljde. Kungens ansikte rodnade.

Julin reste sig fran sin plats. "Ers — Ers Majestat?” Julin tog en bagare med vatten fran bordet.

Philip slappte servetten, kastade bakat huvudet och brast ut i skratt, salen ekade av hans munterhet. Mellan
fnissarna hostade han: "Andar — legioner av sptken? Ja, jag ska férgéra honom med mina spéken.
Sannerligen! Med mina betrodda spoken!” Philip kastade blicken mot taket och vralade med

melodramatisk sarkasm: "Ga, Edward, eller jag.”
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skall kalla mina spoken over er!”
Julin stéllde ner bagaren och foll tillbaka i stolen, tomd pa luft. "Ers Majestat, jag menar allvar.”

Philips ansikte blev strangt. Han lutade sig fram pa ena armbagen och stirrade medan han viskade: "Det &r jag ocksa!”
Jag har redan samlat en armé av spoken, Julin — vid Crécy. For tillbaka dem. For
tillbaka mina arméer. Lat dem hamnas sin dod pa Edward. Kan din sten vava sadan
magi?”

Julin forsokte sig pa ytterligare forklaring. "Gatestone — det &r en sorts maskin, anda "
Philip korsade armarna pé bordet och avbrot honom. "Och tank om du kan slappa

I6s dessa spoken. Vad da? Hur ska du be dem att forgora Edward? Sag mig,

"Julin, hur dédar spoken? Kanske ska de skramma Edward till d6ds?" Han smallde ihop med
knytnaven i bordet. Julin ryckte till och lutade sig tillbaka. "Dumhet! Jag behéver varma kroppar — mén
Tranad i strid! Jag behdver vapen. Jag behéver pengar. Om jag ville skramma Edward kunde
jag skicka efter hans huvud, tillsammans med ett tecken pa skepp fulla av huvudena

pa alla fransman han dddade!” Philips 6gon var iskalla dolkar och Julin sénkte blicken.

Philip samlade sig och lutade sig tillbaka i stolen. "Tyvarr, kardinal, & mina 6vertygelser inte lika — hur ska jag

saga det — lika forfinade som dina. Jag ser slag vunna med blod, svett och vélférsedda arméer — inte av spdken.
Jag kom inte till Avignon for rad, bon eller l6ften — eller berattelser om magiska stenar. Som jag ar val medveten om
samlar Heliga stolen in skatter fran bade Frankrike och England. Frankrike behover dessa pengar for sitt fortsatta
forsvar och jag har kommit i Frankrikes namn — som dess tjanande kung.”

"Ers Majestat, med bara ett fatal av era man, forstar jag—"

"Nej, kardinal; har ar vad jag tror. Jag tror att Hans Helighet har fatt dig att géra detta. Jag tror att Hans
Helighet inte vill ge mig lanet och har skickat dig for att ge mig annu ett [6fte — bara den har gangen en
forbannad armé av spoken.” Philip lyfte &gget ur anordningen, lutade sig tillbaka och bérjade skala det.
"Informera Clemens om att hans lilla list har misslyckats.”

Julin hoppade upp fran stolen. "Nej! Hans Helighet har inte sant mig! Han &ar okunnig om allt jag
berattat for er! Och det maste han forbli!”
Philip fros till, hans dgon bréande in i den darrande kardinalen.

Julin hittade sin plats tafatt och bojde huvudet. "Forlat mig, Ers Helighet. Jag ar en
ovetande dare.”

Philip atergick till att skala sitt 4gg. "Det finns mer hos dig som till och med jag misstankte.”
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Betank detta, Julin; jag gar med pa att lana ut nagra av mina trupper till din l6jliga sak om
Hans Helighet ger mig ett Ian motsvarande de skatter som samlats in fran Frankrike och England.
Om Hans Helighet vagrar, kanske alla far veta hur Hans Helighet ggmmer denna — denna kétterska sten

som han har.”

"Anda, Ers Majestat! Ni far inte tala om detta—"

»Jag FAR — inte bli tillsagd vad jag inte ska géra, kardinal”, kontrade Philip resolut. Han lutade sig 6ver
bordet och viskade: "Gor mig séakra pa mitt lan sa far du dina soldater. Det &r 6verenskommelsen.

Nu maste jag vila.”

"Ers Majestat—"

"Nu ar det nog, Julin. Vi har aldrig pratat.” Philip vande sig om och ropade tvéars 6ver hallen: "Betjant, det ar jag.”
Fardig! Vakter, in!” Vakterna dok upp igen. ” Se till att den gode kardinalen gar ut! Och rgj
mina kvarter! Inga fler besdkare denna kvall!”

"Ja, Ers Majestat.” Julin reste sig, bugade sig och foljde dystert vakterna till dorren.

~*~

Foéljande dag samlades Philip och Clemens och deras notarier i finanshallen.
Forst da insag Clemens att Philips laneansokan var av betydande omfattning

— tillrackligt stor for att bromsa byggandet av pavepalatset.

Ryktet spred sig; viskningar for genom korridorerna. Motena gick inte bra och de flesta
pavliga tjansteman visste nu tillrackligt val for att lAmna den arga paven ostord.

De flesta var ocksa sakra pa att Clemens inte skulle erbjuda Filippus mycket mer &n
en del, ett I6fte och en bon. Arg och radd narmade sig Julin Toussain, som sedan
talade med Blasi med lika angelagen oro. Om Clemens fick reda pa deras avsikter
kunde han fa alla tre utstotta fran kollegiet, exkommunicerade och kastade i fangelse.
Blasi stillade deras radsla och bérjade arbeta, och vavde ett nat som involverade

vad som verkade vara en omojlig uppagift.

Vid middagstid gick Blasi in i vakthallen, gick fram till en vakt och viskade i hans 6ra.
Vakten svarade med flera nickar och Blasi rackte honom ett brev och ett guldmynt.

"Inte ett ord om det till ndgon. Var redo nu, han kommer”, befallde Blasi med
sammanbitna 6gon.

"Ja, Ers Eminens”, bugade vakten nar Blasi skyndade ivag. Om ett 6gonblick, anlandande fran
| dignitarflygeln gick kardinal Firmus in i vakthallen. Enligt instruktioner gick vakten
fram till Firmus och dverlamnade brevet till honom.

"Ers Eminens”, bugade vakten.
"Ja, vad ar det”, fnds Firmus.
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"Jag hittade det har l6vet pa gardsplanen. Det verkar inte vara order frén en
vakt. Det kanske ar viktigt?”

Firmus laste brevet, knep ihop lapparna och granskade vaktens dgon.

"Kan du lasa?"

"Nej, Ers Eminens."

"Hur kan du da vara séker pa vad det inte ar,fragade Firmus honom .

Vakten svarade defensivt. "Jag vet hur sadana order ser ut; de flesta ser likadana ut . Det har bladet
har inget adelmérke pa sig.”

"Visade du det har I6vet for nagon?"

"Jag hittade den precis. Du &r den férsta som ser den.”

"Bra, da ska jag se till att det aterlamnas. Du far inte diskutera det har I6vet med nagon.
Du hittade det aldrig. Forstar du vad jag menar, soldat?”

"Det gor jag."

"Om jag far hora talas om det, skall jag kalla dig for forklaring — nu tillbaka till dina plikter.”
"Ja, Ers Eminens”, bugade vakten och gick darifran. Firmus sag sig omkring med
girighet och skuld i blicken; han hall brevet tatt intill brostet och laste det igen:

Dessa ar Hans Majestéts villkor—— Han ska i hemlighet bevilja en tiondel av lanet till kardinalen som

overtygar Hans Helighet att

utbetala hela beloppet. Om lanet ar storre an hans ursprungliga begaran,
samtycker Hans Majestat aven till att kardinalen har ratt till en tiondel av
alla 6verskjutande belopp. Brann detta blad. Tala inte till nAgon——

Firmus sokte i korridorerna efter nyfikna 6gon. Nar han inte sdg nagra stoppade han brevet under sin
mantel och skyndade ivag, omedveten om att Blasi tittade pa honom i skuggorna pa avstand.

Inom en timme stod Firmus i palatsets fyrfénsterrum och 6vertygade Clemens att
bevilja ett annu storre 1an an vad Philip begéart, och foreslog hégre och mer

tata aterbetalningar. Diskussionen blev hetsig. Sallan hade Firmus sett Clemens sa
arg. Clemens forlitade sig dock ofta pa Firmus rad i statliga angelagenheter. Det
rakade som att paven motvilligt gick med pa kardinal Firmus forslag.

Samma kvall undertecknade kung Filip och paven Clemens dokumenten. | samband med transaktionen

forestallde sig Filip Edwards avhuggna huvud, Firmus sag sig sjalv pa pavetronen och Blasi mindes sina
doda broders ansikten. Toussain och Julin sdg sig sjalva som Frankrikes kardinaler, medan Clemens

forutsag fler forseningar i skapandet av sin massiva pavliga maskin. Transaktionen behagade alla — alla
utom Clemens, hans skattmastare och ...
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den péavlige kammarherren.

Foljande morgon kallade kung Filip kardinal Julin till konklavsalen.

Philip satt i den utsmyckade stolen med kardinal Firmus redan framfér honom, med handerna
knappta, nar Julin tillkdannagavs. Kardinalerna utbytte blickar. Bada var lika nyfikna som pa

den andres arenden, men ingen av dem vagade tala 6ppet med den andra narvarande.

"Ah. Kardinal Julin, kom”, vinkade Philip at honom att komma fram.

Julin bugade. "Ers Majestat.”

Philip vande sig till Firmus. "Du sa, kardinal Firmus?”

Firmus harklade sig. "Jag kom for att se om ni behdvde nagot, Ers Majestat.”

"Hans Helighet skickar en kardinal for att se till sina kungliga gasters behov? Jag har medfort min egen flotta
av tjanare. Vad fortjanar jag en sadan speciell behandling till?” Philip gnuggade sig pa hakan.

"Inte precis, Ers Majestat.” Firmus harklade sig och kastade en blick p& Julin. "Om
det behagar Ers Majestat, far jag fa prata med er — ensam.”

"Javisst. Kardinal Julin, var vanlig och vanta utan. Kardinal Firmus, kom narmare.” Julin bugade
och lamnade salen.

Firmus viskade: "Ers Majestat. Det var jag — jag sakrade ert 1an. Jag kom for att
diskutera ersattningen.”

Philip fnissade. "Jag ser att kyrkan inte ar utan sin egen korruption. Naval, kardinal,
jag har ratt till tre fat vin i palatskallaren. Jag lamnar ett till er — vi kallar det en
gava, forstas.”

Firmus vred sig. "Jag kan inte acceptera det, Ers Majestat. Om jag far, skulle jag vilja tala om tiondelen av
lanet.”

Philip blev chockad. "Tiondelen? En tiondel av lanet — som kompensation?”

"Den tionde, Ers Majestat, for att ha 6vertygat Hans Helighet att bevilja lanet.”

Philip rynkade pannan. "Du kan ta vad jag erbjuder dig, kardinal. Aven det ar mer an

tillrackligt. Vill du nu ha vinet?”

"Hans Helighet skall aldrig tillata det. Ers Majestat, jag har bladet som beskriver villkoren i vart avtal.” Firmus
drog bladet ur sin mantel och Philip laste det. Han hojde pa pannan.

"Vad ar det har for nonsens? Vem skrev det har om mig?"

"Ar ni inte medveten om det, Ers Majestat?”

"Jag sade ingenting! Och vad galler kompensation, ska jag tystna i denna fraga!"
Philip stoppade ner tidningen i sin vast. "Om ni beréattar for nagon att ni eller kardinal
Julin kontaktade mig i vantan pa en del av lanet till er sjalva, ska jag informera Hans
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Herregud att ni bada konspirerade mot honom. Lamna mig innan jag omprovar min tystnad!

"Ja, Ers Majestat.” Medan ansiktet stelnade bugade Firmus sig och lamnade rummet. Val ute
tittade han pa Julin och rynkade pannan innan han hastigt flydde nerfor korridoren.

"Hitta kardinal Julin”, beordrade kungen. Vakterna lydde.

Philip tog pappret ur sin vast nar Julin narmade sig och viftade langsamt med det mellan tva
fingrar. Han stirrade pa Julin, och Julin stirrade pa pappret som han visste var Blasis lapp.
Philip skrattade hogt och stoppade tillbaka Iovet i vasten.

"Du ar mycket pahittig, Julin. Ta det lugnt; allt &r val”, fnissade Philip. "Jag Overtalade

dig bara att sékra mitt Ian — och du gjorde det bra. Du kan glomma att jag férsatte dig i

fara infor Hans Helighet.” Han skrattade igen. "Jag visste att Hans Helighet aldrig skickade dig.
Jag kanner dig alltfor val. Och kardinal Firmus tror att du ocksa har kommit for

din bel6ning. Jag har meddelat att om nagon av er erkanner nagot om det, sa ska jag
dela saken med Hans Helighet.”

"Min allra 6dmjukaste uppskattning, Ers Majestat.” Julin bugade sig leende.

"Nu, vad galler er magiska spoksten, sa ska jag ge er mina soldater under strikta villkor.
For det forsta far Hans Helighet inte veta nagot om den — nagonsin. For det andra ar

mina man endast i er tjanst i ett antal dagar.”

"Mycket val, Ers Majestat”, svarade Julin.

"Ni ska ha min kapten Bourne och hans man. Jag litar pa honom i hemlighetsfragor.
Endast han ska kanna till hela saken. Tala inte till hans mén; han ska befalla dem.”
"Naturligtvis, Ers Majestat."

"Han &r nu i Avignon och har tvahundra man. Det far val racka?"

Julin skakade pa huvudet. "Verkligen inte. Fér manga.”

"Far jag paminna er om att vi &r i krig med England? Bourne haller ihop sina soldater, sa att hans

led inte forsvagas av meningslos splittring. Jag litar pa hans befal och instinkter. Han ar den basta i min
kungliga garde och jag ser ingen anledning att besvara honom med att dela upp sina led eller befél ens
for en kort period. Saledes star erbjudandet pa tvahundra eller inget. Vilket ar det, kardinal Julin?”

"Tvahundra, Ers Majestat.” suckade Julin.

Kungen rapade, drog ett djupt andetag och lutade sig tillbaka i stolen. Till slut bara
stirrade pa Julin innan han smalnade blicken i skenbar misstanksamhet. Och i det utat

sett eviga 6gonblicket s&nkte Julin huvudet, halvt forvantande att kungen skulle ompréva

hela erbjudandet och ilsket avfarda honom. | franvaro av ljud, och fangad i en

nedatriktad frusen blick, kande Julin den standigt hotande vidstrackta dodstysta salen trycka tungt
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pa hans axlar — den dr6jande tystnaden var 6ronbeddvande. En svallande oro

brande i hans nacke och ansikte; och han var helt villig att fly fran sin egen hoga, valvda sal.
och medgivande, hade han plétsligt fatt tillstdnd att géra det.

"Klart”, rot kung Philip slutligen. "Dela nu med mig av detaljerna — néar och var ska
kapten Bourne engagera er, och vad kraver ni av honom?”

[Slut pa kapitel 4]
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